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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

1.1. Motiv och syfte med förslaget 

I december 2022 antog Förenta nationernas generalförsamling resolution 77/2441 om 

främjande av ett inkluderande och effektivt internationellt skattesamarbete inom Förenta 

nationerna. Genom resolutionen inleddes en mellanstatlig diskussion inom Förenta nationerna 

(FN) om olika sätt att stärka delaktigheten och effektiviteten i det internationella 

skattesamarbetet. I augusti 2023 offentliggjorde FN:s generalsekreterare efter samråd med 

FN:s medlemsstater och berörda aktörer en rapport2 med en analys av alla relevanta 

internationella instrument och multilaterala arrangemang. I rapporten angavs tre möjliga 

alternativ för att stärka FN:s roll när det gäller utformning av skatteregler: 1) En rättsligt 

bindande multilateral konvention om beskattning. 2) En rättsligt bindande ramkonvention om 

internationellt skattesamarbete. 3) En ram för internationellt skattesamarbete. En majoritet av 

FN:s medlemsstater röstade för alternativ 2, som så småningom antogs av 

generalförsamlingen i resolution 78/2303. 

I resolution 78/230 betonades att internationellt skattesamarbete bör vara universellt i fråga 

om strategi och omfattning samt ta hänsyn till alla staters olika behov och kapacitet, särskilt 

utvecklingsländer och länder i särskilda situationer. Som ett första steg inrättades genom 

resolutionen en mellanstatlig ad hoc-kommitté med uppgift att utarbeta ett utkast till mandat 

för en ramkonvention om internationellt skattesamarbete inom Förenta nationerna 

(ramkonventionen). Efter intensiva förhandlingar antogs mandatet av generalförsamlingen i 

resolution 79/2354. Som ett andra steg har en mellanstatlig förhandlingskommitté inrättats för 

att utarbeta och nå en överenskommelse om ramkonventionens rättsliga instrument. 

I ramkonventionens mandat anges att två tidiga protokoll bör utarbetas samtidigt med 

ramkonventionen. Det första tidiga protokollet kommer att gälla beskattning av inkomster 

från tillhandahållande av gränsöverskridande tjänster i en alltmer digitaliserad och 

globaliserad ekonomi, i enlighet med vad som överenskommits i resolution 79/235. Det andra 

tidiga protokollet kommer att gälla förebyggande och lösning av skattetvister, i enlighet med 

vad som överenskommits vid den mellanstatliga förhandlingskommitténs konstituerande 

session, som ägde rum i New York den 3–6 februari 20255.  

I resolution 79/235 anges också att arbetet i den mellanstatliga förhandlingskommittén ska 

slutföras 2027, så att det kan behandlas under det första kvartalet av FN:s generalförsamlings 

82:a session. Den mellanstatliga förhandlingskommittén planeras under 2025, 2026 och 2027 

ha minst tre möten i sakfrågan per år. Under 2025 ägde det första och andra mötet i sakfrågan 

rum direkt efter varandra i New York den 4–15 augusti. Det tredje mötet i sakfrågan planeras 

äga rum i Nairobi den 10–21 november. Vad gäller 2026 planeras mötena i sakfrågan 

preliminärt äga rum den 3–14 augusti i New York, varpå ytterligare ett möte planeras till den 

                                                 
1 Generalförsamlingens resolution av den 30 december 2022, A/RES/77/244. 
2 Rapport från generalsekreteraren om främjande av ett inkluderande och effektivt internationellt 

skattesamarbete inom Förenta nationerna, Promotion of inclusive and effective international tax 

cooperation at the United Nations, A/78/235. 
3 Generalförsamlingens resolution av den 22 december 2023, A/RES/78/230. De 27 EU-medlemsstaterna 

röstade emot antagandet.  
4 Generalförsamlingens resolution av den 24 december 2024, A/RES/79/235. 
5 Rapport från den konstituerande sessionen, A/AC.298/3. 

https://digitallibrary.un.org/record/3999979?ln=en
https://financing.desa.un.org/document/promotion-inclusive-and-effective-international-tax-cooperation-united-nations-a78235
https://financing.desa.un.org/sites/default/files/2024-01/A.RES_.78.230_English.pdf
https://financing.desa.un.org/sites/default/files/2025-01/GA%20resolution%2079_235.pdf
https://docs.un.org/a/ac.298/3
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30 november–11 december i Nairobi. Under 2027 planeras de tre mötena i sakfrågan 

preliminärt äga rum den 18–29 januari, den 26 april–7 maj och den 19–30 juli, samtliga i New 

York. 

Syftet med detta förslag är att säkerställa att Europeiska unionen deltar i dessa förhandlingar 

på ett lämpligt sätt, eftersom förhandlingarna förväntas omfatta frågor som faller inom 

unionens befogenhet på skatteområdet. Förhandlingarna förväntas också behandla vissa 

områden som omfattas av unionens exklusiva befogenhet enligt artikel 3.2 i fördraget om 

Europeiska unionens funktionssätt.  

Det finns en risk för att framför allt det andra tidiga protokollet om förebyggande och lösning 

av skattetvister, som för närvarande är föremål för förhandling, kommer att omfatta frågor 

som faller under unionens exklusiva befogenhet enligt artikel 3.2 i fördraget om Europeiska 

unionens funktionssätt (EUF-fördraget), särskilt relevanta unionsrättsliga instrument 

beträffande tvistlösning och förebyggande mekanismer inom ramen för administrativt 

samarbete. I enlighet med artikel 2.1 i EUF-fördraget får, när fördragen tilldelar unionen 

exklusiv befogenhet på ett visst område, endast unionen lagstifta och anta rättsligt bindande 

akter medan medlemsstaterna får göra detta själva endast efter bemyndigande från unionen 

eller för att genomföra unionens akter.  

Unionen bör därför tillåtas att åtminstone delta i förhandlingarna om det andra tidiga 

protokollet och de delar av en ramkonvention som har samband med eller påverkar ett sådant 

protokoll i det fall det inverkar på EU-lagstiftningen.  

Med tanke på det särskilda förhandlingsområdet bör de praktiska arrangemangen för 

genomförandet av förhandlingarna fastställas, särskilt i syfte att säkerställa ett effektivt 

samarbete mellan unionens förhandlare och medlemsstaterna, utan att det påverkar 

kommissionens roll som förhandlare i enlighet med dess befogenheter enligt artikel 17 i EUF-

fördraget och den särskilda kommitténs roll i den mening som avses i artikel 218.4 i EUF-

fördraget. 

1.2. Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

Även om förhandlingarnas exakta omfattning fortfarande är oklar tyder de frågor som 

fastställts för de tidiga protokollen på en potentiell överlappning med frågor eller områden 

som omfattas av vissa EU-lagar. Detta gäller särskilt det andra tidiga protokollet om 

förebyggande och lösning av skattetvister. I direktivet om skattetvistlösningsmekanismer 

(direktiv 2017/1852/EU)6 fastställs regler för snabb och effektiv lösning av tvister som rör 

olika tolkningar och tillämpningar av avtal och konventioner som föreskriver undanröjande av 

dubbelbeskattning av inkomst och, i förekommande fall, kapital, såsom bilaterala skatteavtal 

och skiljemannakonventionen (90/463/EEG). Det andra tidiga protokollet skulle kunna införa 

en liknande tvistlösningsmekanism för att lösa fall av dubbelbeskattning och därmed påverka 

tillämpningsområdet för unionens regler. Unionen bör därför delta i förhandlingarna för att 

säkerställa att skattebetalarna i EU-medlemsstaterna behåller sin rätt att fortsätta att tillämpa 

tillgängliga EU-rättsliga instrument för att lösa skattetvister. 

                                                 
6 Rådets direktiv (EU) 2017/1852 av den 10 oktober 2017 om skattetvistlösningsmekanismer i 

Europeiska unionen.  

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2017/1852/oj/swe
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Dessutom omfattas administrativt samarbete i skattefrågor av direktiv 2011/16/EU (direktivet 

om administrativt samarbete – DAC) och senare ändringar av detta7. I direktivet om 

administrativt samarbete fastställs regler och förfaranden för ett nära samarbete mellan 

medlemsstaternas behöriga myndigheter på området för direkt beskattning. Genom direktivet 

inrättas en harmoniserad ram som gör det möjligt för medlemsstaterna att bistå varandra 

genom informationsutbyte och andra former av avancerat samarbete. Det samarbetsverktyg 

som föreskrivs i direktivet om administrativt samarbete kan bidra till att förebygga och lösa 

skattetvister. De framtida FN-reglerna skulle därför kunna falla inom det område som redan 

omfattas av unionsrätten. 

Med tanke på ovanstående bör det vid förhandlingarna om det andra protokollet om 

förebyggande och lösning av skattetvister säkerställas att de bestämmelser man kommer 

överens om är förenliga med EU-lagstiftningen. Denna rekommendation, som läggs fram för 

rådet i enlighet med artikel 218 i EUF-fördraget, syftar därför till att erhålla ett bemyndigande 

för lämpligt deltagande från EU:s sida och tillhandahåller förhandlingsdirektiv framför allt för 

det andra tidiga protokollet och eventuella bestämmelser i ramkonventionen som har samband 

med eller påverkar åtgärder med anknytning till det andra tidiga protokollet. 

Vidare är, i enlighet med det ovannämnda mandatet8, det allmänna målet med 

ramkonventionen att inrätta ett inkluderande, rättvist, transparent, effektivt, jämlikt och 

ändamålsenligt internationellt skattesystem. Åtaganden kan komma att göras för behandling 

av frågor såsom i) rättvis fördelning av beskattningsrätten, inbegripet rättvis beskattning av 

multinationella företag, ii) åtgärder mot skatteundandragande och skatteflykt av personer med 

stor nettoförmögenhet samt säkerställande av att dessa personer beskattas effektivt i relevanta 

medlemsstater, och iii) effektivt ömsesidigt administrativt bistånd i skattefrågor, bland annat 

när det gäller transparens och utbyte av information för skatteändamål. I takt med att 

förhandlingarna fortskrider kommer de sannolikt också att omfatta andra frågor eller områden 

som skulle kunna påverka eller ändra tillämpningsområdet för andra gemensamma (EU-) 

regler i enlighet med artikel 3.2 i EUF-fördraget. Det kommer i så fall att bli nödvändigt att på 

lämpligt sätt se över och arbeta vidare med omfattningen av förhandlingsdirektiven för EU:s 

deltagande. 

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

2.1. Förfarandemässig rättslig grund 

I artikel 218.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) föreskrivs 

att om det planerade avtalet inte uteslutande eller huvudsakligen gäller den gemensamma 

utrikes- och säkerhetspolitiken ska kommissionen lägga fram rekommendationer för rådet. 

Rådet ska anta ett beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar och utse unionens 

förhandlare eller chefen för unionens förhandlingsdelegation.  

Enligt artikel 218.4 i EUF-fördraget får rådet ge förhandlingsdirektiv till förhandlaren och 

utse en särskild kommitté med vilken förhandlaren ska samråda. 

                                                 
7 Rådets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011, rådets direktiv 2014/107/EU av 

den 9 december 2014 (DAC2), rådets direktiv (EU) 2015/2376 av den 8 december 2015 (DAC3), rådets 

direktiv (EU) 2016/881 av den 25 maj 2016 (DAC4), rådets direktiv (EU) 2016/2258 av 

den 6 december 2016 (DAC5), rådets direktiv (EU) 2018/822 av den 25 maj 2018 (DAC6), rådets 

direktiv (EU) 2021/514 av den 22 mars 2021 (DAC7), rådets direktiv (EU) 2023/2226 av 

den 17 oktober 2023 (DAC8), och ST/6845/2025, som antogs den 11 mars 2025 (DAC9). 
8 A/AC.298/2 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02011L0016-20240101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32014L0107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32015L2376
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0881
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0881
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32016L0881
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=celex%3A32018L0822
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=CELEX:32021L0514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=CELEX:32021L0514
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32023L2226
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CONSIL%3AST_6845_2025_INIT
https://financing.desa.un.org/document/terms-reference-united-nations-framework-convention-international-tax-cooperation
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Enligt artikel 218.8 andra stycket i EUF-fördraget ska rådet besluta med enhällighet om 

avtalet avser en fråga där enhällighet krävs för att anta en unionsakt samt för 

associeringsavtal.  

Kommissionen rekommenderar att man bemyndigar förhandlingar på unionens vägnar om 

FN:s ramkonvention om internationellt skattesamarbete och dess andra tidiga protokoll om 

förebyggande och lösning av skattetvister. Kommissionen bör utses till förhandlare. 

Den förfarandemässiga rättsliga grunden för det föreslagna beslutet att bemyndiga 

förhandlingar på unionens vägnar om FN:s ramkonvention om internationellt skattesamarbete 

och dess andra tidiga protokoll är artikel 218.3 och 218.4 i EUF-fördraget och artikel 218.8 

andra stycket i EUF-fördraget. 

2.2. Materiell rättslig grund  

Frågan omfattar beskattningsområdet och kan omfatta antingen direkt eller indirekt 

beskattning. Den rättsliga grunden bör därför vara artiklarna 113 och 115 i EUF-fördraget.  

2.3. Val av förhandlare 

Eftersom det planerade avtalet uteslutande avser andra frågor än de som omfattas av den 

gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken måste kommissionen utses till förhandlare i 

enlighet med artikel 218.3 i EUF-fördraget. 

2.4. Unionens befogenhet  

Såsom förklaras ovan kan förhandlingarna om det andra tidiga protokollet komma att omfatta 

både delade och exklusiva befogenheter.  

2.5. Subsidiaritetsprincipen (för icke-exklusiv befogenhet)  

Vissa av de potentiella förhandlingsområdena i ramkonventionen och dess två tidiga protokoll 

kan omfattas av unionens exklusiva befogenhet. Det är därför nödvändigt att EU deltar på 

lämpligt sätt i dessa förhandlingar för att säkerställa överensstämmelse med unionsrätten. 

2.6. Proportionalitetsprincipen 

Detta förslag går inte utöver vad som är nödvändigt för att uppnå de avsedda målen. Det rör 

sig om en rekommendation om att ge kommissionen mandat att delta i förhandlingar om de 

delar av ett internationellt avtal som bland annat omfattar frågor som faller under unionens 

exklusiva befogenhet.  

Detta beslut påverkar inte fördelningen av befogenheter mellan unionen och dess 

medlemsstater enligt fördragen eller eventuella senare beslut om att underteckna, ingå eller 

ratificera konventionen på unionens vägnar. Detta beslut bör inte heller påverka unionens 

förmåga att i andra fall förhandla om frågor som endast omfattas av delade befogenheter, om 

detta bemyndigats i enlighet med det relevanta förfarandet i artikel 218 i EUF-fördraget och 

erkänts i domstolens rättspraxis. 

2.7. Val av instrument 

Denna rekommendation till rådets beslut lämnas in i enlighet med artikel 218.3 och 218.4 i 

EUF-fördraget enligt vilka rådet ska anta ett beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar 

och utse unionens förhandlare. Rådet får också ge förhandlingsdirektiv till förhandlaren. Inget 

annat rättsligt instrument kan användas för att nå målet för denna rekommendation. 
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

3.1. Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig 

lagstiftning 

Ej tillämpligt. 

3.2. Samråd med berörda parter 

Ej tillämpligt. 

3.3. Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden 

Kommissionen har beaktat de synpunkter som framfördes av medlemsstaternas experter under 

diskussionerna i rådets berörda arbetsgrupper i samband med förberedelserna inför 

förhandlingarna. 

3.4. Konsekvensbedömning 

Ej tillämpligt. 

3.5. Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling 

Ej tillämpligt. 

3.6. Grundläggande rättigheter 

Förhandlingarna kommer sannolikt att omfatta områden eller frågor som skulle kunna utgöra 

ett ingrepp i grundläggande rättigheter, bland annat skattebetalarnas rättigheter, såsom skydd 

av personuppgifter, rätten att bli hörd och rätten till god förvaltning. De bestämmelser som 

ska förhandlas fram kan leda till ingrepp i till exempel rätten till integritet och rätten till skydd 

av personuppgifter. Deltagandet i förhandlingarna på Europeiska unionens vägnar bör 

säkerställa att slutresultatet inte äventyrar skyddsnivån för de grundläggande rättigheterna i 

unionen.  

4. BUDGETKONSEKVENSER 

Förslaget påverkar inte unionens budget.  

5. ÖVRIGA INSLAG 

5.1. Genomförandeplaner samt åtgärder för övervakning, utvärdering och 

rapportering 

Förhandlingsprocessen förväntas sträcka sig från 2025 till slutet av 2027 och kan vid behov 

förlängas. Efter det att lagtexterna har färdigställts kan undertecknandet och ingåendet av 

ramkonventionen och dess tidiga protokoll äga rum. I initiativet föreslås en öppen, 

inkluderande och transparent förhandlingsprocess. 
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Rekommendation till 

RÅDETS BESLUT 

om bemyndigande av förhandlingar i Förenta nationerna om en överenskommelse   

avseende det andra tidiga protokollet till Förenta nationernas ramkonvention   

om internationellt skattesamarbete och   

om eventuella bestämmelser i ramkonventionen som har samband med eller påverkar 

det protokollet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 113 och 

115 jämförda med artikel 218.3 och 218.4 samt artikel 218.8 andra stycket, 

med beaktande av Europeiska kommissionens rekommendation, och  

av följande skäl: 

(1) Den 24 december 2024 antog FN:s generalförsamling resolution 79/235 om främjande 

av ett inkluderande och effektivt internationellt skattesamarbete inom Förenta 

nationerna9. I resolutionen fastställs mandatet för Förenta nationernas ramkonvention 

om internationellt skattesamarbete (ramkonventionen). Genom resolutionen upprättas 

också en öppen mellanstatlig förhandlingskommitté, ledd av medlemsstaterna, som har 

till uppgift att samtidigt utarbeta ramkonventionen och två tidiga protokoll i enlighet 

med mandatet.  

(2) Unionen har antagit en uppsättning gemensamma regler avseende frågor som kan 

komma att ingå i det andra tidiga protokollet om förebyggande och lösning av 

skattetvister. Dessa regler omfattar framför allt tvistlösningsmekanismer10 och 

administrativt samarbete i frågor som rör direkt beskattning11. Eftersom det andra 

                                                 
9 FN:s generalförsamlings resolution A/RES/79/235.  
10 Rådets direktiv (EU) 2017/1852 av den 10 oktober 2017 om skattetvistlösningsmekanismer i 

Europeiska unionen (EUT L 265, 14.10.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1852/oj). 
11 Rådets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete i fråga om 

beskattning och om upphävande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/2024-01-01); rådets direktiv 2014/107/EU av den 9 december 2014 

om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga 

om beskattning (DAC2) (EUT L 359, 16.12.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/107/oj); 

rådets direktiv (EU) 2015/2376 av den 8 december 2015 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller 

obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning (DAC3) (EUT L 332, 

18.12.2015, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2376/oj); rådets direktiv (EU) 2016/881 av 

den 25 maj 2016 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av 

upplysningar i fråga om beskattning (DAC4) (EUT L 146, 3.6.2016, s. 8, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj); rådets direktiv (EU) 2016/881 av den 25 maj 2016 om 

ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om 

beskattning (DAC5) (EUT L 146, 3.6.2016, s. 8, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/881/oj); rådets 

direktiv (EU) 2018/822 av den 25 maj 2018 om ändring av direktiv 2011/16/EU vad gäller obligatoriskt 

automatiskt utbyte av upplysningar i fråga om beskattning som rör rapporteringspliktiga 

gränsöverskridande arrangemang (DAC6) (EUT L 139, 5.6.2018, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2018/822/oj); rådets direktiv (EU) 2021/514 av den 22 mars 2021 om 

ändring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning (DAC7) 

 

https://financing.desa.un.org/sites/default/files/2025-01/GA%20resolution%2079_235.pdf
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1852/oj
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tidiga protokollet omfattar frågor som faller under unionens exklusiva befogenhet 

enligt artikel 3.2 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) 

bör unionen delta i förhandlingarna om det andra tidiga protokollet och eventuella 

bestämmelser i ramkonventionen som har samband med eller påverkar det andra tidiga 

protokollet. Förhandlingsdirektiven för kommissionen bifogas därför detta beslut. 

(3) Ramkonventionens mandat omfattar också effektivt förebyggande och lösning av 

skattetvister som ett av de områden som omfattas av ett åtagande. De olika 

bestämmelserna i ramkonventionen och det andra tidiga protokollet behöver 

samordnas, och unionen bör delta i förhandlingarna om ramkonventionen i den mån 

dessa berör frågor som är relevanta för eller påverkar det andra tidiga protokollet. 

(4) Eftersom förhandlingarna befinner sig i ett tidigt skede är det exakta 

tillämpningsområdet för ramkonventionen och dess första tidiga protokoll om 

beskattning av gränsöverskridande tjänster ännu inte känt. I takt med att 

förhandlingarna fortskrider kan ytterligare frågor eller områden som skulle kunna 

påverka unionens regler eller ändra deras tillämpningsområde komma att identifieras, 

eller det kan visa sig att förhandlingarna är av sådan natur att de kan påverka 

upprättandet av den inre marknaden och dess korrekta funktionssätt, vilket skulle göra 

det nödvändigt för unionen att delta även i sådana förhandlingar. Beroende på hur 

förhandlingarna fortskrider kan förhandlingsdirektiven därför komma att ändras eller 

vidareutvecklas så att de omfattar frågor som rör det första tidiga protokollet samt 

möjliga bestämmelser i ramkonventionen. 

(5) I enlighet med principen om lojalt samarbete ska kommissionen och medlemsstaterna 

ha ett nära samarbete under förhandlingsprocessen, inbegripet regelbundna kontakter 

med medlemsstaternas tekniska experter och deras företrädare i New York, Nairobi 

eller på andra platser där FN har lokaler. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kommissionen bemyndigas härmed att på unionens vägnar delta i förhandlingarna i Förenta 

nationerna om en överenskommelse avseende det andra tidiga protokollet om förebyggande 

och lösning av skattetvister, som är en integrerad del av Förenta nationernas ramkonvention 

om internationellt skattesamarbete (ramkonventionen), och eventuella bestämmelser i 

ramkonventionen som har samband med eller påverkar det andra tidiga protokollet.  

Artikel 2 

Förhandlingarna ska föras på grundval av rådets förhandlingsdirektiv som anges i bilagan till 

detta beslut. 

Artikel 3 

Kommissionen utses härmed till unionens förhandlare. 

                                                                                                                                                         
(EUT L 104, 25.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2021/514/oj); rådets direktiv (EU) 

2023/2226 av den 17 oktober 2023 om ändring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete 

i fråga om beskattning (DAC8) (EUT L, 2023/2226, 24.10.2023, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/oj); och rådets direktiv (EU) 2025/872 av den 14 april 2025 

om ändring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i fråga om beskattning (DAC9) 

(EUT L, 2025/872, 6.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/872/oj). 



 

SV 8  SV 

Artikel 4 

Förhandlingarna ska föras i samråd med den särskilda kommitté som föreskrivs i artikel 218.4 

i EUF-fördraget och i enlighet med direktiven i bilagan till detta beslut, med förbehåll för 

eventuella direktiv som rådet senare utfärdar till kommissionen. 

Artikel 5 

Detta beslut riktar sig till kommissionen. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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